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Part 3　口语



Chapter 1　生活广角



1　I feel like renting a house.　我想租房子。



2　Why not buy a house?　为什么不买一套房产呢？



3　I need to move my house.　我得搬家了。



4　I want to repaint the wall.　我想把墙重新粉刷一下。



5　Will you help me do the housework?　你能帮我做家务吗？



6　Who is calling?　谁打的电话？



7　Let's cook for ourselves.　我们自己烹饪食物吧。



8　How about dining out?　在外面用餐怎么样？



9　Do you mind buying a ticket for me?　你介意帮我买张票吗？



10　I have no idea how I got so serious a cold.　我不知道我怎么得了重感冒的。



11　Regular exercise makes me feel more energized.　有规律的锻炼让我感觉更有活力。



12　I want a perm.　我想要烫个头发。



13　Would you like to go shopping this weekend?　周末想去逛街吗？
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23　We have to wait in line in a cafeteria.　在自助餐馆我们要排队等候。



24　How many red peppers would you like?　你想要多少红辣椒？



25　Do you prefer plain boiled rice or fried rice?　你喜欢吃白米饭还是炒饭？



26　I don't care for French fries.　我不喜欢炸薯条。



27　Which color would you like to dye it?　您想染什么颜色？



Chapter 2　交际人生



1　I miss you, dad.　我想你了，爸爸。



2　Fancy meeting you here!　真没想到在这遇见你！



3　I'm your new neighbour.　我是你的新邻居。



4　She is an outstanding girl in our office.　她在办公室很出众。



5　What will you do this weekend?　这个周末你怎么过？



6　We knew each other through the internet.　我们通过网络相识。



7　Do try to come to my birthday party.　请一定来我的生日聚会。



8　Goodbye.　再见。



9　To the future success of our cooperation!　为我们合作成功干杯！
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1　I love my family.　我爱我的家人。



2　My friend John is a selfish guy.　我的朋友约翰是一个自私的家伙。



3　I love her at the first sight.　我对她一见钟情。



4　The flash marriage is really becoming a thing.　闪婚变得越来越流行了。



5　Naked marriage is more popular nowadays.　现在裸婚很流行。



6　I'd rather always stay single.　我宁愿一直单身。



7　We fell in love with each other through the Internet.　我们通过网络相爱了。



8　In recent years there have been an increasing number of mixed marriage.　近年来，跨国婚姻越来越多。



9　It is not surprising that romance springs up at the office.　办公室恋情不足为奇。



10　Will you go out with me?　你愿意跟我约会吗？



11　Will you marry me?　你愿意嫁给我吗？



12　I want it to be your dream wedding.　我希望这是你梦想中的婚礼。



13　They don't want children to spoil their marriage.　他们不想让孩子影响他们的婚姻。



14　I can't stand you any more.　我受不了你了。



15　Maybe we really should break up.　也许我们真的应该分手了。



16　How do you like the marriage life?　你怎样看待婚姻生活？



17　It's our tenth wedding anniversary tomorrow.　明天是我们的结婚十周年纪念日。



18　Let's get divorced.　我们离婚吧。
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1　Is this the bus to Central Park?　这是去中央公园的公共汽车吗？



2　Where is the subway station?　地铁站在哪里？
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8　Welcome on board our flight.　欢迎乘坐我们的航班。



9　Where is the luggage pickup spot?　行李提取处在哪里？



10　You'll have to pay duty on this.　你必须为这项物品缴付税金。



11　How can I get to Harvard?　我怎样到达哈佛大学？



12　We're in a car accident.　我们遇到交通事故了。



13　We're trapped in traffic jam.　我们遇到交通堵塞了。
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1　I want to go on a vacation.　我想去度假。



2　I decided on a travel agency.　我选好了一家旅行社。



3　We took some excellent pictures.　我们拍了很多极棒的照片。



4　We have reserved a hotel.　我们已经预定了一家旅馆。



5　We have been choosing some souvenirs.　我们一直在挑选纪念品。



6　It's really a tourist attraction.　这儿真是一个旅游胜地。



7　It's great to have a picnic during the trip.　旅行途中来个野餐是不错的选择。



8　We get into trouble.　我们遇到麻烦了。



9　We all had a wonderful vacation.　我们都度过了一个很难忘的假期。



Chapter 6　运动休闲



1　Is there anything special on TV today?　今天有什么特别的电视节目吗？



2　I'm a movie buff.　我是一个电影迷。



3　What music do you prefer?　你喜欢什么音乐？



4　How to go climbing this weekend?　周末去爬山怎么样？



5　I'm going to order a few things online.　我要在网上订购一些东西。



6　Are you good at photography?　你擅长摄影吗？



7　Who knows which candidate will make it to the final?　谁知道最后哪位选手会拿冠军？



8　I suggest you start up your own blog.　我建议你开通自己的博客。



9　The NBA is on this Sunday.　这周日有NBA联赛。



10　What's your sign?　你是什么星座的？



11　Shall we go to the KTV after work?　下班后去KTV怎样？



12　What's your puppy's name?　你的小狗叫什么名字？



13　I want to do a nail beauty.　我想美甲。



14　Why not go to the park?　去公园逛逛怎样？



15　Would you like to go to the bar?　你们想去酒吧吗？



Chapter 7　职场沉浮



1　I really need to find a job.　我真的需要找份工作。



2　I'm here for the interview as requested.　我是应约来面试的。



3　This is my first day here.　我是新来的。



4　I'll be training you from now on.　从现在起由我给你们做培训。



5　The data in my computer is missing.　我电脑里的数据丢失了。



6　You'd better not be late.　你最好不要迟到。



7　May I ask for several days off?　我可以请几天假吗？



8　I can work overtime when it's necessary.　如果需要我可以加班。



9　How do you handle pressure?　你怎么处理压力的？



10　Does this promotion come with a raise?　这次升职后工资会涨吗？



11　I'll consider changing my job if better opportunities arise.　如果有更好的机会，我会考虑换工作。



12　Do you have any insurance?　你有保险吗？



13　Many white-collars take part in adult education programs.　很多白领参加成人教育培训。



14　You shouldn't have quitted.　你不应该辞职的。



15　I work for myself.　我在自己创业。



Chapter 8　商务贸易



1　Have you got some samples to show me?　有没有样品给我看一下？



2　What's the date of the trade show?　商展的日期是几号？



3　Have you received our inquiry sheets yet?　你们收到我们的询价单了吗？



4　How large is the commission for this deal?　这笔交易的佣金是多少？



5　We'd like to order some chairs.　我们想订一些椅子。



6　We need to pay in check.　我方需要以支票支付。



7　What is the insurance premium for these goods?　这批货物的保险是多少？



8　Do you have some specific request for packing?　你方对包装有什么特殊要求吗？



9　How much is my tariff?　我的关税是多少？



10　I'm afraid I have a serious complaint to make.　很遗憾我要提出严肃的申诉。



11　We have decided to strenghten market research.　我们决定加强市场调研。



Chapter 9　理财经济



1　I live from a paycheck to paycheck.　我是一个“月光”族。



2　Maybe I should throw away my credit cards.　也许我应该扔掉信用卡。



3　I want to trade stocks.　我想炒股。



4　I'm going to buy a car.　我打算买辆车。



5　Do you have any savings?　你有储蓄吗？



Chapter 10　文化、景观



1　I need one ticket to the museum, please.　我要一张博物馆的门票。



2　When is the Spring Festival?　春节是什么时候？



3　Merry Christmas!　圣诞节快乐！



4　Happy Mother's Day!　母亲节快乐！



5　It's Valentine's Day.　今天是情人节。



6　The Mid-autumn Day is falling.　中秋节要到了。



7　How do we celebrate the National Day?　我们怎样庆祝国庆节呢？



8　Warm wishes at Thanksgiving.　感恩节快乐！



9　Have a great Halloween.　愿你有个很棒的万圣节。



10　Wish you good luck on April Fool's Day.　祝你愚人节好运。



11　Wish you all the blessings of a nice Lantern Festival.　愿你拥有一个美好的元宵节。



12　Have you got any plans for Tomb Sweeping Day?　清明节你是怎么计划的？



13　We offer Women's Day blessings to you.　我们向您献上妇女节的祝福。
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前言

随着世界经济、信息和文化全球化的深入，东西方文化往来日益密切，英语——这一世界语言的沟通地位越发重要，已经深深的影响到我们的学习、工作、甚至生活。正值高速发展的中国，多年前悄然升起的英语热依然保持强劲的势头。掌握并熟练使用英语已经成为人们求学、求职、生活竞争中胜出的重要优势。

假如你的英语基础是零，但你却梦想着有一天能说一口流畅的英语。有人会说你这只是一个美好的梦想，但我要跟你说，这是一个可以变成现实的梦想！《从ABC到脱口秀：英语发音、单词、口语速成全攻略》能让你的梦想变为现实！

本书分为三大部分，分别是：


第1部分．
 开天辟地说英语：通过一幅发音器官示意图，让大家认识了英语发音过程中需要用到的人体发音各器官。又通过26个英语字母与48个国际音标的详细介绍，让读者准确掌握正确的英语发音，提高发音的准确性。

国际音标对对碰：该部分以音标对比为特色，分别举例演示。由三部分内容组成，一是跟着原音影视学发音，通过国外著名影视剧中的鲜活人物对话，将章节中要学习的音标融合其中，既生动又形象。二是从发音方法、发音模特、发音组合、单词代言、句子代言和超级绕口令这几步层层深入，步步递进，让读者系统学习，一步到位掌握音标的发音。三是总统演讲，使读者在学习音标的同时，还能与伟大思想对话，更有机会品味最真最美的英语表达。


第2部分．
 众所周知，识记单词是学习英语的基础所在，没有一定的词汇量，听、说、读、写也无从谈起。但一直以来词汇识记都是英语学习的一大难点。很多英语学习者反映单词太难记，背了的单词很容易忘。

词汇量太多，识记起来不知从何着手。想必这也是绝大多数英语学习者在学习中遇到的一个通病。英语是当今流行最广泛、最实用、最普及的语言，也是现如今发展变化最快的一门语言，所以词汇量也在不断的增加。时至今日英语词汇总量已经突破了百万大关，早就成为词汇量最多的语言。要想完全识记所有的英语词汇是不可能的，所以英语词汇识记一定要找规律、分情景，首先识记最常见的生活场景中出现的单词，即便是识记我们日常生活中最常用的五千基本词汇也非易事。本词汇书的编排深入浅出，以英语学习的内在规律为依据，以现实的生活场景为依托，让英语学习者学到真正有用、常用的词汇，使背单词不再是一件难事！

以生活场景中的“衣”、“食”、“住”、“行”作为分类；让读者在遇到任何生活场景的时候几乎都能迅速找到相应的词汇，解你的燃眉之急。想说就说，随意开口。


第3部分．
 说一口纯正的英语，能和老外流畅的交流，相信这是大多数英语学习者的最终目标。而我们中国人学习英语的热情虽然在持续高涨。但是要想学好英语口语，除了热情，更重要的是要有实际行动，即：多说多练。俗话说：“拳不离手，曲不离口。”要想练就一身“英语真功夫”，必须多听、多读、多模仿、多交流。当然这就需要有一本好的口语教材时刻伴随着你。

本口语部分分为生活广角、交际人生、情感天地、交通出行、旅游观光、运动休闲、职场沉浮、商务贸易、理财经济、文化景观等10章，共计139个话题，1529经典句，3475个实用单词，全面地包含了英美人日常生活中最经常说到的情景和最高频词句。

特别强调：

本书内容的完整性、覆盖的全面性、结构的合理性、逻辑的严谨性等特质使本书堪称——英语口语学习指导专家。

具体特点体现在以下几个方面：

一、读者对象针对鲜明：本书针对的读者为英语初学者或具有一些英语词汇和语法基础，但英语听说能力偏弱的英语自学者。便于读者在浩瀚的书海中选对、学对，起到立竿见影的效果。

二、内容编排合理全面：本书的内容编排由浅入深，从英语最基本的字母ABC开始讲起，再到最实用的情景单词，一直到生活和工作中多种热门的英语话题练习，内容详实、丰富。

三、地道美语原汁原味：本书特聘请美籍专家参加语音录制，以保证读者可以模仿地道美音。要学就学最地道的！标准发音，地道语调，带你进入一个最原汁原味的听说世界。朗读和示范的录音模式如同真正的英语课堂，让你有一种身临课堂的感觉。

学习本书，从ABC飞跃到一口流畅地道的口语不在只是梦想！让英语成为你的另一种母语！

本书适用人群：

渴望地道口语的英语爱好者

想自学成材无师自通的初学者

想在求职面试中脱颖而出者

想边上班边充电的办公室一族

想出国留学、旅游、定居者

由于编者水平有限，书中难免有疏漏之处，尚祈读者与专家不吝指正！


Part 1　音标





Chapter 1　发音器官示意图

语音是发音器官活动的产物。发音器官的活动部位和活动方法不同，会发出不同的语音。下面我们来认识一下英语发音中需要用到的人体发音各器官。如图：
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Chapter 2　英语概况

英语是全世界使用最广泛的一门语言。

英语包含26个字母和48个音标，单词是由26个字母组合而成的，48个音标是拼读和掌握单词的重要工具。

1．26个英文字母

①　英语字母共26个，有大小写两种形式。英语字母按顺序排列如下：
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②　26个英文字母发音表。其中有5个元音字母（a, e, i, o, u）和21个辅音字母。
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③　中国人易发错音的字母
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④　缩略语听读与应用

我们在生活和工作中常会用到缩略语，它们一般是取全称的各主要单词的首字母，如Master of Arts（文科硕士）的缩写为MA。

当缩略语出现在句子中时，一般直接读它的字母即可，下面我们来练习听、读常用的缩略语并记住它们。

◆听、读缩略语◆

UN联合国

WTO世界贸易组织

ICO国际奥林匹克委员会

UK英国

USA美国

BTV北京电视台

VOA美国之音

BBC英国广播公司

CCTV中国中央电视台

A.D.公元后

B.C.公元前

p.m.下午

a.m.上午

mph时速（每小时英里数）

CD光盘

ABC美国广播公司

ATM自动取款机

MA文科硕士

ID身份证

DJ音乐节目主持人

VIP贵宾

PC个人电脑

NBA美国职业篮球联赛

IQ智商

BMW宝马

CNN美国有线电视新闻网络

ET外星人

2．48个国际音标

48个国际音标分为两大类：元音和辅音。其中20个元音，28个辅音。发音时声带振动且气流不受发音器官阻挡的是元音，发音时气流受到发音器官阻挡的是辅音。
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元音
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辅音
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Chapter 3　音素、音节与单词

◆音素

音素（phoneme）是最小的语音单位。不同的语言可能用到不同的音素。如汉语中，我（wo）由w和o两个音素组成，他们（tamen）由t、a、m、e和n五个音素组成。英语中，bus/bʌs/
 由b，u，s三个音素组成。

英语共有48个音素，我们用国际音标表示，在上一节我们已经认识了它们。在熟练掌握它们后我们就可以拼读出任何一个英文单词。





◆音节

音节（syllable）由音素组成。我们知道音素分元音和辅音，而元音是构成音节的主体。一个音节可以只是一个元音，如/aɪ/
 ，也可以由一个元音和若干辅音构成，如/bʌs/
 。一般来说一个音节中只能有一个元音，而辅音可以有多个。

成音节：较响亮的辅音/1/
 /m/
 /n/
 在没有元音的情况下与它前面的辅音也可构成一个音节，称为成音节。如/ˈpi:pl/
 包含/pi:/
 和/pl/
 两个音节，/ˈsʌdn/
 包含/sʌ/
 和/dn/
 两个音节，而/pl/
 和/dn/
 为成音节。





◆单词

一个单词（word）可以由一个音节构成，也可以由多个音节构成。按照所含音节的多少，我们可以把单词分为单音节词、双音节词和多音节词。（为了更好的理解音节，我们用双竖线‖来把每个音节划分开。）如：

单音节词：

bed/bed/


dog/dɒg/


silk/sɪ1k/


I/aɪ/


双音节词：

paper/ˈpeɪ‖pə/


minute/ˈmɪ‖nɪt/


table/ˈteɪ‖b1/


breakfast/ˈbrek‖fəst/


多音节词：

basketball/ˈba:s‖kɪt‖bɔ:l/


evaluate/i‖ˈvæ‖1ju:‖eɪt/


recommendable/ˌre‖kə‖ˈmen‖də‖b1/



词重音
 ：在双音节和多音节词中我们会看到符号“ˈ”和“ˌ”。

“ˈ”是重音符号，表示该音节比其他音节响亮。

“ˌ”是次重音符号，表示该音节弱于重读音节而强于其他音节。

单音节词单独念时都重读，但不必标出重音符号。

笑话集锦

Two Hunters

Once, two hunters went hunting in the forest. One of them suddenly fell down by accident. He showed the whites of his eyes and seemed to have ceased breathing. The other hunter soon took out his mobile phone to call the emergency center for help.

The operator said calmly: "First, you should make sure that he is already dead." Then the operator heard a gunshot from the other end of the phone and next he heard the hunter asking: "What should I do next?"

两个猎人

两个猎人进森林里打猎，其中一个猎人不慎跌倒，两眼翻白，似已停止呼吸。另一个猎人赶紧拿出手机拨通紧急求助电话。接线员沉着地说：“第一步，要先确定你的朋友已经死亡。”于是，接线员在电话里听到一声枪响，然后听到那猎人接着问：“第二步怎么办？”

Chapter 4　元音

1．/i:/
 —/ɪ/


原音影视学发音


/i:/


Desperate Housewives《绝望的主妇》节选
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Susan: We're not here. Leave
 a message.

Mrs. Huber: It's Mrs. Huber, Susan, are you there? I can see your lights are on. I hope you're not screening. That's so tacky. Listen, I need to talk to you.

苏珊：我不在，请留言。

胡贝尔夫人：我是胡贝尔夫人，苏珊，你在吗？我看见你们家的灯是亮的，我希望你不是故意不接我电话。听着，我有事要跟你说。


/ɪ/


Harry Potter And The Goblet Of Fire《哈利·波特与火焰杯》
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Harry Potter: Um...I just wonder if
 you...I was just wondering if maybe
 you want to go to the ball with me
 ?

Cho Chang: Sorry, I didn't
 catch that.

Harry Potter: Uh, I was just wondering if maybe you want to go to the ball with me.

Cho Chang: Oh. Harry, I'm sorry, but Cedric's already asked me. Well, I've said...I'll go with him
 .

哈利·波特：呃……我想……我在想你是否肯跟我参加舞会。

张秋：对不起，我没听清（你说什么）。

哈利·波特：呃……我在想你是否肯跟我去舞会。

张秋：哦，哈利，对不起。希德里克已经邀请我了。嗯……我已经说了……会跟他一起去。
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国际音标对对碰

发音方法


/i:/


发元音/i:/
 时，嘴巴张开，嘴唇向两旁伸开，成扁平形。上下齿略微分开，可见部分下齿，舌前部可接触所有下齿。


/ɪ/


发元音/ɪ/
 时，嘴巴微张，上下齿稍分开，可见部分上齿，舌尖可接触所有下齿，发音时舌头后缩。

发音模特


/i:/


bee
 /bi:/
 蜜蜂

/ɪ/

pi
 g /pɪg/
 猪

发音组合


/i:/


ie–fie
 ld /ˈfi:ld/
 田地

e-he
 /hi:/
 他

ea-mea
 t /mi:t/
 肉

ee-gree
 n /gri:n/
 绿色的


/ɪ/


i-si
 t /sɪt/
 坐

u-minu
 te /ˈmɪnɪt/
 分钟

y-city
 /ˈsɪtɪ/
 城市

e-be
 gin /bɪˈgɪn/
 开始

ei-forei
 gn /ˈfɒrɪn/
 外国的

ey-monkey
 /ˈmʌŋkɪ/
 猴子

单词代言


/i:/


tea
 /ti:/
 n.茶叶

rea
 d /ri:d/
 v.读

sea
 /si:/
 n.大海

lea
 ve /1i:v/
 v.离开


ea
 ch /i:tʃ/
 a.每一


ea
 sy /ˈi:zɪ/
 a.容易的

nee
 d /ni:d/
 v.需要

mee
 t /mi:t/
 v.见面


/ɪ/



i
 ll /ɪ1/
 a.有病的

mi
 st /mɪst/
 n.薄雾

bu
 sy
 /ˈbɪzɪ/
 a.忙的

hi
 t /hɪt/
 v.打；击中

hi
 story
 /ˈhɪstərɪ/
 n.历史

pre
 tty
 /ˈprɪtɪ/
 a.标致的

si
 ster /ˈsɪstə/
 n.姐、妹

honey
 /ˈhʌnɪ/
 n.蜂蜜；蜜

句子代言


/i:/


Chinese people like tea.

中国人喜欢茶。

Let's keep in touch.

让咱们保持联系。


/ɪ/


Is it difficult to buy the ticket?

买票困难吗？

She is a pretty lady.

她是个漂亮的女士。

超级绕口令


/i:/


Do you see the green leaves of each tree in the field?

你看到田野中每棵树上的绿叶吗？

Denise sees the fleece. Denise sees the fleas. At least Denise could feed and freeze the fleas.

丹尼斯看见羊毛。丹尼斯看见跳蚤。至少丹尼斯可以喂养和冻死跳蚤。


/ɪ/


A cricket critically cricked at a critical cricket match, and so this cricket quitted the cricket match quickly.

在一次关键性的蟋蟀比赛中一只蟋蟀突然痉挛，于是这只蟋蟀立刻停止了比赛。

I wish to wish the wish you wish to wish, but if you wish the wish the witch wishes, I won't wish the wish you wish to wish.

我希望梦想着你梦想中的梦想，但是如果你梦想着女巫的梦想，我就不想梦想着你梦想中的梦想。
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总统演讲练语调


/i:/


And there is one other thing that it's not too late to get right about this war, and that is the homecoming of the men and women, our veterans, who have sacrificed the most. Let us honor their courage by providing the care they need
 and rebuilding the military they love. Let us be the generation that begins that work.

最后，还有另外一件事，那就是好好处理这场战争为时不晚，让军队将士归来——我们的退伍老兵——他们做出的牺牲最多。让我们为他们提供所需的照顾，重建他们所热爱的部队，以此来褒奖他们的英勇气概。让我们成为开启这项工作的一代。


/ɪ/


Now, before I begin
 , I'd just like to clear the air about that little
 controversy everybody
 was talking about a few weeks back. I have to tell you, I really thought this
 was much ado about nothing, but I do think
 we all learned an important
 lesson. I learned never again to pick
 another team over the Sun Devils in
 my NCAA brackets. It won't happen again. President
 Crow and the Board of Regents will
 soon learn about being audited
 by the IRS.

现在，在我开始之前，我想澄清一下早几个星期以前大家都在辩论的一件事情。我必须告诉你，我认为这件事情完全是小题大做，但我也确实从中得到了教训。我从中明白的事情就是：预测美国大学联盟锦标赛的排名中，我再也不会把其他大学的篮球队排在亚利桑那大学篮球队的前面。这种失误再也不会发生了。当然，校长和董事会也将很快受到美国税务局的审计。

2．/e/
 —/æ/


原音影视学发音


/e/


Friends《老友记》节选

Ross: No. Man I don't wanna have to have Joey with me every
 time I wanna descent
 cup of coffee. Ya know, and I don't wanna spend
 the rest
 of my life drinking cappucino with a "K". I say you and I go back down there and stand up to those guys.

Chandler: Alright, hang on a second
 there Custer.

Joey: Yeah really, Ross, have you ever
 been beaten up before?

Ross: Yeah, sure.

罗斯：不，我不想以后每次我想来杯好咖啡，都要有乔伊陪着我。我不想在我的后半生都喝“K”开头的，名字都拼写错的卡布奇诺。我说你和我下去，勇敢的跟那些家伙抗争。

钱德：哈，等等，猛人。

乔伊：说真的罗斯，你以前被痛打过吗？

罗斯：当然。


/æ/


Pretty Little Liars《美少女的谎言》节选
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Jason: I don't have
 the picture anymore. It's gone. Hey, can you get me some more water?

Emily: Y-y-yeah, sure.

Aria: Emily, what happened
 ? Where's Jason?

Hanna: Why were you even with him?

杰森：我手上没照片了，照片不见了。你能再给我倒点水吗？

艾米丽：好的，没问题。

艾瑞亚：艾米丽，发生什么事？杰森在哪？

汉娜：你怎么会跟他一起？

国际音标对对碰

发音方法


/e/


发元音/e/
 时，嘴唇略微张开，上下齿稍稍分开，上下门牙部分露出。舌头轻轻接触下齿龈。


/æ/


发元音/æ/
 时，嘴巴张大，上下齿分开，且上下齿前端部分露出。舌尖接触到下齿龈后部，双唇向两旁伸成扁平形。

发音模特


/e/



e
 lephant /ˈe1ɪfənt/
 n.大象


/æ/


ca
 t /kæt/
 n.猫






/e/


a–ma
 ny /ˈmenɪ/
 很多

e–be
 d /bed/
 床

ea–brea
 d /bred/
 面包

ue–gue
 st /gest/
 客人

ie–frie
 nd /frend/
 朋友


/æ/


a–ba
 g /bæg/
 书包

ai–plai
 t /p1æt/
 发辫

单词代言


/e/



e
 gg /eg/
 n.蛋

ge
 t /get/
 v.获得


e
 nd /end/
 n.末尾

dea
 d /ded/
 a.死的

frie
 nd /frend/
 n.朋友


e
 very /ˈevrɪ/
 a.每一的


e
 xtra /ˈekstrə/
 a.额外的

we
 st /west/
 n.西部，西方


/æ/


ha
 t /hæt/
 n.帽子

cha
 t /tʃæt/
 n.聊天

pa
 ck /pæk/
 n.包裹

pla
 n /p1æn/
 n.计划


a
 pple /æp1/
 n.苹果

ma
 d /mæd/
 a.疯的

ma
 rry /ˈmærɪ/
 v.结婚

ha
 ppy /ˈhæpɪ/
 a.高兴的

句子代言


/e/


I like bread and eggs.

我喜欢面包和鸡蛋。

It is my pleasure to help you.

帮助你是我的荣幸。


/æ/


I am as happy as you.

我和你一样幸福。

He has a very happy family.

他有一个非常幸福的家庭。

超级绕口令


/e/


Fred fed Ted bread, and Ted fed Fred bread.

弗雷德喂特德面包，特德喂弗雷德面包。

Eddie's enemies envied Eddie's energy, but Eddie never envied his enemies' energy.

艾迪的对手羡慕艾迪的精力，但是艾迪从来都不羡慕他对手的精力。


/æ/


A fat mad man had a hat on his back.

一个胖胖的疯男人背着个帽子。

A fat man sat on a black cat and the black cat was squashed flat, for the man was mad.

一个肥胖的男人坐着一只黑色的猫，这只黑色的猫被压扁了，因为这个男人疯了。

总统演讲练语调


/e/
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Now, in all seriousness, I come here not to dispute the suggestion
 that I haven't yet
 achieved enough in my life. First of all, Michelle concurs with that assessment
 . She has a long list of things that I have not yet
 done, waiting for me when I get
 home. But more than that, I come to embrace the notion that I haven't done enough in my life. I heartily concur. I come to affirm that once titled, even a title like president
 of the United States, says very little about how well
 one's life has been led. That no matter how much you've done or how successful
 you have been, there's always more to do, always more to learn, and always more to achieve.

现在，言归正传，我来这里并不是来争论在我的生活中是否取得了足够的成就，首先，米歇尔同意这个看法，她有一大堆我没做完的事情等着我回家去做。但更重要的是，我来这里是来承认我自己做得还不够。我从心底里认同，我敢说一旦授予头衔，甚至一个像美国总统这样有影响力的头衔，也并不能说明他过得多么好。不管你做了多少，是多么的成功，依旧有更多事情等着你去做，依旧有更多东西等着你去学习，依旧有更多极限等着你去超越。


/æ/
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Tonight, more Americans are out of work and more are working harder for less. More of you have
 lost your homes and even more are watching your home values
 plummet. More of you have cars you can't afford to drive, credit card bills you can't afford to pay, and tuition that's beyond your reach.

今夜，从未有这么多的美国人在忍受失业，他们工作更辛苦，挣的却更少。前所未有，如此多的家庭失去他们的住所，更多人则眼睁睁看着他们的房子贬值。有车却开不起，信用卡账单难以支付，孩子的学费高到无法承受。

3．/ɜ:/
 —/ə/


原音影视学发音


/ɜ:/


（The Big Bang Theory《生活大爆炸》节选）
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Raj: Hey, how come I wasn't part of this deal?

Sheldon: You had left the refreshment stand in order to indulge in your customary preemptive pre-show urination.

Raj: Oh, so that's how it works? I have a teeny bladder and I don't get a hot girlfriend
 ?

Howard: Yeah, Raj. That's how it works
 .

拉杰：约定里面怎么不算上我？

谢尔顿：为了不在电影前习惯性地上厕所，你提前离开了那个点心铺。

拉杰：就是这个原因？一个小小的膀胱毁灭了我拥有一个漂亮女朋友的美梦？

霍华德：是的，就是这样的。


/ə/


The Vampire Diaries《吸血鬼日记》节选

Stefan: I'm an avid reader
 , a huge Fitzgerald fan, The great Gatsby, his masterpiece
 . But I'm no snob. I love some good Grisham. I think Seinfeld is the best American television
 show. For the past 50 years, but I love Lucy is all-time. The loving cup episode was the best, I think. Huge Scorsese fan. I can watch Taxi Driver over
 and over again
 .

Elena: Here, let me.

斯特凡：我是书虫，还是菲茨杰拉德的超级粉丝，《了不起的盖茨比》是他的杰作。不过我不是势利眼，我喜欢一些格里森姆的佳作，我觉得《宋飞传》是最棒的美剧，就过去的半世纪而言。不过《我爱露西》这部剧则是史上最棒的。我觉得《纪念杯》是最棒的一集。斯科塞斯的超级粉丝。我能把《出租车司机》看了一遍又一遍。

艾琳娜：我来吧。

国际音标对对碰

发音方法


/ɜ:/


发/ɜ:/
 音时，嘴唇合拢，成小椭圆形。上下齿分开，但不露出。舌头位于口腔中央。


/ə/


发元音/ə/
 时，舌身平放，舌中部略微隆起，双唇扁平。

发音模特


/ɜ:/


bir
 d /bɜ:d/
 n.鸟


/ə/


panda
 /ˈpændə/
 n.熊猫

发音组合


/ɜ:/


or–wor
 d /wɜ:d/
 词

ir–gir
 l /gɜ:l/
 女孩

er–per
 son /ˈpɜ:sən/
 人

ear–lear
 n /1ɜ:n/
 学

ur–fur
 /fɜ:/
 皮毛

our–jour
 nal /ˈdʒɜ:nə1/
 杂志


/ə/


a–a
 rrive /əˈraɪv/
 到达

o–co
 rrect /kəˈrekt/
 正确的

u–su
 pport /səˈpɔ:t/
 支持

ar–dollar
 /ˈdɒ1ə/
 美元

er–water
 /ˈwɔ:tə/
 水

or–actor
 /ˈæktə/
 男演员

ur–sur
 prise /səˈpraɪz/
 惊奇

oar–cupboar
 d /ˈkʌbəd/
 碗柜

our–honour
 /ˈɒnə/
 荣誉

单词代言


/ɜ:/


hur
 t /hɜ:t/
 v.伤害

nur
 se /nɜ:s/
 n.护士

ter
 m /tɜ:m/
 n.学期

dir
 ty /ˈdɜ:tɪ/
 a.脏的


ear
 ly /ˈɜ:1ɪ/
 a.早期的


ear
 th /ɜ:θ/
 n.地球

her
 /hɜ:/
 a.她的


ur
 gent /ˈɜ:dʒənt/
 a.紧急的


/ə/


colour
 /ˈkʌ1ə/
 n.颜色

to
 day /təˈdeɪ/
 n.今天

doctor
 /ˈdɒktə/
 n.医生

for
 get /fəˈget/
 v.忘记

picture
 /ˈpɪktʃə/
 n.图片

teacher
 /ˈti:tʃə/
 n.教师

happe
 n /ˈhæpən/
 v.发生

su
 ccess /səkˈses/
 n.成功

句子代言


/ɜ:/


Her purse is made of fur.

她的钱包是皮革的。

She wants to buy a skirt.

她想买条裙子。


/ə/


She wears a dirty skirt.

她穿了一条脏裙子。

He does research work in a firm.

他在一家公司做研究工作。

超级绕口令


/ɜ:/


The first person in a dirty shirt works in the third firm.

第一个穿脏衬衫的人在第三个公司工作。

The murderer searched the burglar in shirt.

杀人犯寻找穿衬衣的盗贼。


/ə/


Her mother correctly recollected Rebecca's answer.

她妈妈准确地回忆了丽贝卡的回答。

An elevator on Everest is an everest elevator.

珠穆朗玛峰上的电梯是最高的电梯。

总统演讲练语调


/ɜ:/


For everywhere we look, there is work
 to be done. The state of our economy calls for action, bold and swift, and we will act–not only to create new jobs, but to lay a new foundation for growth. We will build the roads and bridges, the electric grids and digital lines that feed our commerce
 and bind us together. We will restore science to its rightful place, and wield technology's wonders to raise health care's quality and lower its cost. We will harness the sun and the winds and the soil to fuel our cars and run our factories. And we will transform our schools and colleges and universities
 to meet the demands of a new age. All this we can do. All this we will do.

无论我们把目光投向何处，都有工作等待着我们去完成。经济形势要求我们果敢而迅速地行动，我们将不辱使命——不仅要创造新的就业机会，而且要为经济增长打下一个新的基础。我们将兴建道路和桥梁，架设电网，还要铺设承载我们的商务并把我们紧密联系在一个数字网络。我们将回归科学，利用高新技术的奇迹去提高医疗保健质量并降低其成本。我们将利用太阳能、风能和地热能为汽车和工厂提供能源。我们还将改革中小学和高等院校，以应对新时代的挑战。这一切我们都能做到。这一切我们必将做到。


/ə/


[image: alt]


I want to obviously congratulate the class of 2009 for your unbelievable achievements
 . I want to thank the parents
 , the uncles, the grandpas, the grandmas, cousins
 , calabash cousins, everybody who was involved in helping these extraordinary
 young people arrive
 at this moment
 . I also want to apologize
 to the entire state of Arizona
 for stealing away
 your wonderful former governor
 , Janet Napolitano. But you've got a fine governor
 here, and I also know that Janet is now applying
 her extraordinary talents
 to serve our entire country as the secretary
 of homeland security, keeping America
 safe. And she's doing a great job.

2009级的毕业生们，为你们所取得的杰出的成就，我衷心地祝贺你们。我要感谢你们的父母、叔叔、祖父、祖母、表兄妹和你们的大家族。总之，我要感谢每一个曾经帮助过你们取得今天荣耀的人，谢谢你们。我也想向全体亚利桑那州人民致歉，很抱歉抢走你们优秀的前任州长珍妮特·纳波利塔诺。不过，你们现在又有了一个非常棒的州长了，我也知道珍妮特作为国家安全部部长正运用她惊人的才能为我们全国人民服务，在保证美国的安全工作上她作出了杰出的贡献。

4．/ʌ/
 —/a:/


原音影视学发音


/ʌ/


Gossip Girl《绯闻女孩》节选

[image: alt]


Nate: Come
 on, man. I can hear you breathing on the other
 side of the door. Is she anybody you can get rid of ? I just
 really need to talk to you man. Please.

Chuck: Nathaniel.

Nate: Where's the girl?

Chuck: In my dreams, I was trying to get some shut
 -eye.

奈特：快开门啊，哥们儿。我能听见你在门那边的呼吸声。你能先把那女孩儿处理掉吗？我真的需要和你谈谈。哥们儿，求求你了。

恰克：纳撒尼尔。

奈特：那女孩儿在哪儿？

恰克：在我梦里，我正想打个盹儿。


/ɑ:/


The Lizzie McGuire Movie《平民天后》节选

[image: alt]


[image: alt]


Gordo: I was kind of thinking maybe, you know, outside in the courtyard
 .

Kate: If this is about that parallel-universe, Italian-rockstar
 , Lizzie's-suddenly-a-diva thing, I know all about it.

Lizzie: She figured it out.

Gordo: Evil and smart
 .

Kate: Embrace it. Fear it.

高登：我在想，你知道，在院子里谈。

凯特：如果这是关于双人组合，意大利摇滚歌手和丽兹突然变歌星的事。我全知道。

莉琪：她猜到了。

高登：邪恶而聪明。

凯特：相信它，害怕它。

国际音标对对碰

发音方法


/ʌ/


发元音/ʌ/
 时，嘴巴张开，下嘴唇略低。上下齿略微分开，露出部分下齿。舌头位于口腔中央。


/ɑ:/


发元音/ɑ:/
 时，嘴张巴张大，舌尖离开下齿，舌身平放后缩，舌后部抬起，口张开，开口最大。

发音模特


/ʌ/


bu
 tterfly /ˈbʌtəflaɪ/
 n.蝴蝶


/ɑ:/


shar
 k /ʃɑ:k/
 鲨鱼

发音组合


/ʌ/


o–mo
 ney /ˈmʌnɪ/
 钱

u–bu
 s /bʌs/
 公交车

oo–floo
 d /f1ʌd/
 洪水

ou–cou
 ntry /ˈkʌntrɪ/
 国家


/ɑ:/


a–fa
 st /fɑ:st/
 快的

al–cal
 m /kɑ:m/
 平静

ar–car
 /kɑ:/
 汽车

au–au
 nt /ɑ:nt/
 阿姨

ear–hear
 t /hɑ:t/
 心

单词代言


/ʌ/


ru
 n /rʌn/
 v.跑

lo
 ve /1ʌv/
 v.喜爱

lu
 ck /1ʌk/
 n.运气

so
 n /sʌn/
 n.儿子

co
 ver /ˈkʌvə/
 v.覆盖

tou
 gh /tʌf/
 a.坚韧的


/ɑ:/



ar
 t /ɑ:t/
 n.艺术

bar
 /bɑ:/
 n.酒吧


a
 sk /ɑ:sk/
 v.询问

la
 st /1ɑ:st/
 v.持续

par
 ty /ˈpɑ:tɪ/
 n.聚会

Mar
 ch /mɑ:tʃ/
 n.三月

har
 m /hɑ:m/
 n.伤害，损害

hear
 t /hɑ:t/
 n.内心，心脏

句子代言


/ʌ/


promise little but do much

少承诺，多干事。

She loves her mother very much.

她很爱她的母亲。


/ɑ:/


He who laughs last laughs best.

谁笑到最后，谁笑得最甜。

He will go to the garden after class.

他课后会去公园。

超级绕口令


/ʌ/


Old Mr. Hunt had a cuddy punt. Not a cuddy punt, but a hunt punt cuddy.

老亨特先生有一只小舱平底船。不是一只小舱平底船，而是一个狩猎用的平底船小舱室。

Ducks ducked under the docks with a ducker ducking into the dark.

鸭子在码头下面咯咯直叫，养鸭人一闪隐入黑暗中。


/ɑ:/


Master Carl asks his class not to go to the parks to play cards.

卡尔老师要求他班上的学生不要去公园玩牌。

Can you drive the large car to that far bar?

你能把这辆大车开到那个离得很远的酒吧吗？

总统演讲练语调


/ʌ/


[image: alt]


We measure progress by how many people can find a job that pays the mortgage; whether you can put a little extra money
 away at the end of each month so you can someday
 watch your child receive her college diploma. We measure progress in the 23 million new jobs that were created when Bill Clinton was President–when the average American family saw its income
 go up
 $7,500 instead of down $2,000 like it has under
 George Bush.

我们判断国家是否发展，要看有多少人能够找到工作来支付贷款；要看你是否可以每月存下一点钱，为了你的孩子将来可以去读大学。判断国家是否发展，要看比尔·克林顿总统在任期间创造的2300万个工作机会——并且美国家庭平均收入上升了7500美元而不是乔治·布什时期的下降2000美元。


/ɑ:/


[image: alt]


乔·拜登

I want to thank my partner
 in this journey, a man who campaigned from his heart
 , and spoke for the men and women he grew up with on the streets of Scranton and rode with on the train home to Delaware, the vice president–elect of the United States, Joe Biden.

我想感谢我在这个旅程中的搭档，一个全心全意参加竞选的男人，一个为同他一起在斯克蓝顿（宾夕法尼亚东北部城市）街道长大、一起坐火车到特拉华州的人们发言的男人，美国未来的副总统，乔·拜登。

5．/u:/
 —/ʊ/


原音影视学发音


/u:/


Superman Returns《超人归来》节选

Kitty: So we're stealing fire?

Lex: Actually, sort of. You see whoever
 controls technology controls the world. The Roman Empire ruled
 the world because they built roads. The British Empire ruled the world because they built ships. America, the atom bomb. And so on and so forth. I just want what Prometheus wanted.

Kitty: Sounds great. Lex, but you are not a god.

Lex: Gods are selfish beings who
 fly around in little red capes and don't share their power with mankind. No, I don't want to be a God. I just want to
 bring fire to the people. And I want my cut.

基蒂：这么说，我们在偷火？

莱克斯：事实上，可以这么说。你知道，谁掌握技术谁控制这个世界。罗马帝国控制过世界，因为他们会修路；大英帝国控制过世界，因为他们会造船；美国控制过世界，因为他们会造原子弹。等等，等等。我只想得到普罗米修斯想要的。

基蒂：听起来不错，莱克斯，不过你不是神。

莱克斯：神是自私的，只会披着红色小斗篷飞来飞去，不会与人类分享他们的力量。不，我不想做神，我只想把火带给人们，还想得到我该得的。


/ʊ/


Jane Eyre《简·爱》节选

Rochester: I've a strange feeling with regard to you, as if I had a string somewhere under my left ribs, tightly knotted to
 a similar string in you. And if you were to leave, I'm afraid that cord of communion would
 snap. And I've a notion that I'd take to bleeding inwardly. As for you, you'd forget me.

Jane: How? I have lived a full
 life here. I have not been trampled on. I have not been petrified. I have not been excluded from every glimpse of what is bright. I have known you, Mr. Rochester, and it strikes me with anguish to be torn from you.

罗切斯特：我对你有种很奇怪的感觉。好像我左边肋骨这里有一根细线，另一端紧紧系着你。要是你走了，我怕这根交心的线会突然断开。那我大概会随之心中流血不止。但是你，你会忘了我。

简：怎么会？我在这里过得很充实，没有人践踏我的尊严，没有人僵化我的思想，没有被阻止和那些出色的人交流，我还认识了您，罗切斯特先生，您这样将我驱逐，让我痛苦万分。

国际音标对对碰

发音方法


/u:/


发/u:/
 音时，上下齿微分开，舌后部抬起，舌身后缩，舌尖离开下齿，双唇突出且拢圆。


/ʊ/


发元音/ʊ/
 时，嘴巴张大，上下齿分开，双唇稍稍收圆。舌头位于口腔中央。

发音模特


/u:/


kangaroo
 /ˌkæŋɡəˈru:/ 袋鼠


/ʊ/


wo
 lf /wʊ1f/ 猪狼

发音组合


/u:/


o–do
 /du:/
 做

u–Ju
 ne /dʒu:n/
 六月

oo–foo
 d /fu:d/
 食物

ou–sou
 p /su:p/
 汤

ue–blue
 /b1u:/
 蓝色的

ui–frui
 t /fru:t/
 水果


/ʊ/


ol–wol
 f /wʊ1f/
 狼

u–fu
 ll /fʊ1/
 满的

oo–boo
 k /bʊk/
 书

oul–cou
 ld /kʊd/
 能

单词代言


/u:/


shoe
 /ʃu:/
 n.鞋子

coo
 l /ku:1/
 a.凉的

glue
 /ɡ1u:/
 n.胶水

ru
 de /ru:d/
 a.无礼的
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